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Літописи за 1998-2015 роки, новини, довідники, записи авторських пісень, вірші, статті та книги 
про долю В.Івасюка, книга “Сучасна українська авторська пісня” та брошура  "Авторська пiсня – 

як явище культури" та інші книги П.Картавого  на сайті www.bardlitopys.sumy.ua/
Новини одним рядком:
5 травня – бойовики в Донецьку демонтували барельєф українському поету Василю Стусу, випускнику університету

9 травня – концерт КАП “Булат” до дня Перемоги, біля сумської альтанки
12 травня – дискусія із приводу книжки Людмили Таран "Прозорі жінки", Львів, книгарня «Є»

13 травня – вечір Олександра Ліщинського “Вокруг песен” у Сумській міській галереї, вул. Соборна, 27
15 травня – відкриття фестивалю “Острів”, Київ, культурний центр “Новий Акрополь” (вул.Щербакова, 9-А, ст.М “Нивки”) 

16 травня – гала-концерт фестивалю “Острів”, Київ, школа джазового мистецтва (вул. Челябінська, 7-в; ст. М «Лівобережна»)

16 травня – “Ніч у Літмузеї”, Харків, вул. Фрунзе, 6, Літературний музей 
17 травня – заключний концерт фестивалю “Острів”, Київ, бібліотека Н.Забіли, (просп. Науки, 4; ст. М «Деміївська»)

18 травня – “Ніч у музеї”,  м. Чернівці, Меморіальний музей Володимира Івасюка, вул. Маяковського, 40/1

19 травня – дискусія із приводу книжки Людмили Таран "Прозорі жінки", Київ, книгарня «Є»
17 травня – презентація альбому Катерини Гапочки «Лови мої слова», Київ, клуб "Atlas" 

22-24 травня – фестиваль АП “Співучі вітрила”, Дніпропетровськ, табір В.Терешкової, масив "Придніпровськ"

28-30 травня - всеукраїнський фестиваль бандуристів-композиторів «Бандура дарує натхнення» у Чернігові 

Василь Стус

* * *

Нема кайданів, щоб твій дух здушили,

таких немає в світі гільйотин,

котрі б убили душу, геть зболілу – 

так, як за матір’ю боліє син.

А мати моя – правда, справедливість,

добро, любов і усміх на лиці.

Ми й карані пробудемо щасливі – 

то сльози радості, що на щоці

горять і тьмяно світять перламутром,

лише відрада у моїх очах.

Ото мій шлях – по межових стовпах,

де протирає очі світле Утро – 

весна твоїх високих благостинь,

веселка усеспільної спільноти.

Даруй же світові свої щедроти

і радо – згинь, вщасливлений – загинь.

Бо ти не сам. Бо ти ланцюг живого,

бо ти бажання вистражданий край.

Карай мене, мій Боже. Слава Богу,

що зглянувся на мене. І – карай. 

Бо це ж бо – найповинніша повинність:

не зраджуючи правду і добро,

їм принести без чорних заборол

свою любов, одяку і дитинність.

Збагни ж нарешті – вільний, вільний ти.

Так тільки люблячи, з нас кожен вільний.

Душі розспіваної сині ріллі

ряхтять од ніжності і ліпоти.
Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Листи надсилайте на Email: p_karta@ukr.net,  p_karta@mail.ru
Харків – Літературний музей

Харківський літературний музей запрошує на вечір «Герої майбутніх романів: зустріч із воїнами – учасниками війни з Росією» в межах виставки «Будемо жити!» (світова література про війни ХХ – ХХІ століття) 

 12 травня 2015 р. о 18.00 в Харківському літературному музеї відбудеться вечір «Герої майбутніх романів: зустріч із воїнами – учасниками війни з Росією». Захід проводиться в  межах виставки «Будемо жити!» (світова література про війни ХХ – ХХІ століття) до 70-ї річниці перемоги в ІІ Світовій війні.

У виставці «Будемо жити!» представлено твори про війну таких всесвітньо відомих письменників, як Е.М.Ремарк, Е.Хемінгуей, Р. Олдінгтон, К.Воннегут, Я.Гашек,  В.Биков, Б.Васильєв, О.Довженко, О.Турянський та багатьох інших. Ці автори описували свій власний воєнний досвід, здобутий на фронтах І та ІІ Світових війн, Громадянської війни в Іспанії тощо.  Читаючи про події чи то столітньої, чи сімдесятилітньої давнини,  невільно накладаєш відчуття героїв художніх творів на власні переживання сучасних подій в Україні: як вижити під обстрілами, хто твій ворог, чому розпочалася війна, як це – тиша…

Мине час, і ми будемо читати про сучасну війну в українських романах. Які вони, герої майбутніх художніх творів? Які книги вони читають, в які ігри грались у дитинстві, чому прийняли сміливе рішення – воювати за батьківщину? Які сюжети запропонують сучасним українським письменникам? 

Усі ці питання ви зможете задати на зустрічі з  українськими солдатами – учасниками війни проти Росії, яку ми влаштовуємо до 70-ї річниці завершення ІІ Світової війни. 

Вхід на захід вільний.

вул. Фрунзе, 6 
Тел. для довідок: (057) 706 25 79.  Подія у фейсбуці https://www.facebook.com/events/837491696340464/
Київ – Людмила Таран
Львів, книгарня «Є» 12 травня о 18:00

ДИСКУСІЯ

Жіноче письмо: табу, самоцензура, тілесний досвід - із приводу книжки Людмили Таран "Прозорі жінки" (видавництво "Букрек").

Модерує Ірина Старовойт.

Учасниці: Олена Синчак, Анастасія Левкова

Київ, книгарня «Є» 19 травня о 18:00

ДИСКУСІЯ

Жіноче письмо: табу, самоцензура, тілесний досвід - із приводу книжки Людмили Таран "Прозорі жінки" (видавництво "Букрек").

Модерує Віра Агеєва.

Учасниці: Ірина Славінська, Дана Павличко

Харцизьк – Ігор Карамнов 

ИЗ   НЕ   НАПИСАНОЙ   СКАЗКИ


Память  дерябнул  не  ливень,


чёрт  не  подует  и  в  ус,


сполох*,  как  будто  бы  півень**,


пробует  время  на  вкус.

Вспомнил  рассказ  моей  мамы:


как  не  рождён  был  бы  я


и  никогда  Мураками


не  прочитал,  как  поля.


Было  в  году  сорок  третьем,


третьего  дня  сентября,


песенка  фрицев  не  спета,


но  распевать  уже  зря.

Осень  ещё  не  златая,


каски  венчают  кресты,


вороны  не  улетают,


словно  бы  ждут  красоты.


Дом  у  железной  дороги,


рядом  –  и  школа,  и  сквер,


и  танцплощадка  без  оргий,


и  без  божественных  вер.


Жизни  мгновенья  –  как  вспышка,


трель  паровозов  –  в  окно,


и  всё  забито  и  слишком


рельсовое  полотно.


Там  на  открытых  платформах


«тигры»  и  пушки  стоят.


И  мельтешат  семафоры


свет  источая,  как  яд.


Быстро  летят  самолёты,


воронам  не  обогнать,


что  вы  там,  барды,  поёте


про  всех  архангелов  рать?

Бомбы  бросают  пилоты


вниз,  на  оружье  без  вер,


и  сочиняет  всласть  оды


огненный  Люцифер.


Оле  не  стать  невесомой,


свищут  осколки,


убьют,


песнию  смерти  влекомы…


Смерть  по  немецки - kaputt*?


Нет,  не  совсем,  хоть  и  сочно,


вглядывайся  в  словари!


Tod**  –  очень  кратко  и  точно,


смерти  не  скажешь: «Не  ври…»


Оле  сей  Tod  и  не  снился.


Что  ж  теперь  делать?


Бежать!


Только  хватило  бы  силы,


чтоб  злюку - смерть  обогнать!

Словно  несут  крылья  в  поле,


там  по  землянкам,  не  сжат,


жил  стар  и  млад  не  в  неволе,


но  ожидая  утрат.


Крылья - то  крылья,  но  воля


сделана  не  из  слюды,


скульптору  жизни  Майолю


Олины  б  видеть  следы,


и  след  осколков,  которых


то  ли  судьба,  то  ль  ростки


вбок  отклоняли,  как  взоры


будущих  глаз  васильки.


Глазки  мои  синей  краски,


неба  бессмертной  красы,


из   не   написаной   сказки:


огненной  полосы!

5 мая  2015 г.

______________________

*сполох (укр.) –  вспышка

**півень (укр.) – петух

*kaputt (нем.) – разбитый

**Tod (нем.) – смерть 

Чернівці – сайт В.Івасюка http://www.ivasyuk.org.ua/news.php?lang=uk 

Ніч у музеї

Меморіальний музей Володимира Івасюка вперше запрошує відвідувачів взяти участь у проекті «Ніч у музеї» 18 травня з 18:00 за адресою: м. Чернівці, вул. Маяковського, 40/1.

У програмі:

• виконання «Червоної рути» у різних музичних стилях;

• зустріч з Михайлом Скрипцем — буковинським репером;

• перегляд документальних і музичних фільмів;

• вікторина про життєвий і творчий шлях родини Івасюків;

• цікаві дискусії.

Завітайте обов’язково! На вас чекають гарний настрій і сюрпризи!

Дніпропетровськ – Тимофій Хом'як, директор МА "Арт-Вертеп"

Новий альбом гурту Вертеп "Мамай. Гайдамацькі пісні"

Прослухати: https://soundcloud.com/tim_artvertep/sets/vertep_mamay-gaydamatsky-pisni-2015
Прес-раліз: http://artvertep.com/news/25102_Prezentaciya+novogo+muzichno-geroichnogo+albomu+gurtu+VERTEP+%22Mamaj.+Gajdamacki+pisni%22.html

Про альбом: https://www.facebook.com/media/set/?set=a.896526570387138.1073741858.129744873731982&type=3

Українським героям початку 20-го століття, та їхнім онукам, героям війни на Донбасі 2014-2015 років присвячуємо цей альбом!
(Для поширення в школах, військових частинах і в силових підрозділах).

ПРЕС-РЕЛІЗ

 На початку 21-го століття, як і сто років до цього, в Україні знову з`явились Свої Герої! 

Пісні з альбому «МАМАЙ. Гайдамацькі пісні» (2015) загартувались на майданах, відігрались у військових частинах, госпіталях, аеродромах та на блок-постах Донбасу в зоні АТО. «Чучупаку», «Кулю», «Групу Крові», «Махновську»співають наші хлопці сьогодні на війні. Водночас, слухачі наших пісень на Заході країни, відкрили для себе Героїв Сходу, Півдня та Центру України, створюючи спільну систему координат, єдину державну ідеологію!

«МАМАЙ. Гайдамацькі пісні» (2015) – альбом унікальний ще й тим, що вперше через 15 років після релізу культового альбома «Наші партизани» (Плач Єремії/Скрябін), об`єднав патріотичну і бойову українську пісню в певному історичному і регіональному просторі. 

Основу альбому «Мамай. Гайдамацькі пісні» складають авторські тексти одного з вертепників Олексія Бондаренка, написані під впливом прочитаних книг про героїчну боротьбу українського народу з більшовицькими окупантами на початку 20-го століття.

Крім авторських та народних пісень в альбомі представлено Вертепна кавер-версія пісні гурту «Кіно» «Група Крові» в українському перекладі Юрка Покальчука, та пісня на вірш Тараса Григоровича Шевченка з Гайдамацького циклу «Ой, вигострю товариша».

В альбомі представлено дві композиції виконані нашими друзями та побратимами на ідеологічному фронті Тарасом Силенком та Лірником Сашком. Тарас Силенко створив власну версію «вертепівської» пісні про Батька Хмару, перетворивши її в бандурну «Думу про батька Хмару»,а найвідоміший казкар країни Лірник Сашко, начитав нам і вам казку про «Село Легедзене і чотири кулемети».

Художник проекту – Андрій Єрмоленко.

Презентація нового альбому гурту "Вертеп" «Мамай. Гайдамацькі пісні» (2015) відбулась у Дніпропетровську 7 березня, в переддень 14-го Дня народження гурту Вертеп!

Подія відбулась в рамках 7-го Благодійного джем-фесту "Блюз за Україну". 

Дякуємо Господу Богу, рідним і коханим, друзям та людям з яким йшли одними дорогами.

Окремо дякуємо Лірнику Сашкові за віру і дороговказ!

Людмилці Хомяк – за терпіння, любов, оптимізм, менеджмент і танці.

Щира подяка за фінансову допомогу в запису альбому українським патріотам та нашим друзям: 

- Андрій Денисенко (історик, народний депутат України)

- Олег Островський (Отаман Вільного козацтва Холодного Яру, головний редактор газети «Козацький Край», доброволець батальйону "Йдар")

- Костянтин та Станіслав Смірнови (підприємці, активні учасники волонтерського руху)

Друзі, які ділились останнім та підтримували у складні часи: Олег Ліпський, Сергій та Лера Рудченки, Олег Філіпас.

Спеціальні подяки усім хто надихав, сприяв, творив і боровся з нами:

Наталя Буланова, Станіслав Скакун, Олег Беспалько, Жуковицький Андрій, Султанова Галя, Андрій Махно, Валерій Безус, Ярко Ярий, Олена Годенко-Наконечна, Григорій Іващенко, Максим Паленко, отець Дмитро, Юрій Фоменко, Лідія Ковалевська та Фонд: Волонтерська Допомога Українській Армії.

Братні плечі: Артем Юрченко, Артем Чувакін, Володимир Горбачов. 

 Окремо дякуємо Вам, хто ходить на концерти, купує диски і творить нашу перемогу!

Музиканти гурту «Вертеп» (2015):

• Олексій Бондаренко – спів, акустична гітара, музика, вірші та ін.

• Оленка Калиняк – спів, музика, аранжування.

• Микола Константинов – барабани, спів, перкусія, музика, аранжування.

• Тимофій Хомяк – спів, перкусія, аранжування, продюсування, автор та керівник проекту.

• Віктор Чорнокнижний - баян, спів, музика, аранжування;

• Андрій Попов - гітари, мандоліна, музика. аранжування;

• Володимир Губа - бас-гітара, контрабас;

Звукорежисери 2012 – 2015 років:

- Андрій Карачун (аранжування, гітари, запис, зведення)

- Андрій Підгайний (аранжуання, спів, запис, зведення)

Звукорежисер 2004 – 2008 років – Юрій Литвиненко.

Музиканти гурту Вертеп різних років, друзі та запрошені музиканти:

Федір Бугай (спів, баян, ударні), Олена Завгородня (спів), Роман Яцун (скрипка), Олена Литвиненко (скрипка), Влад Лисан (скрипка), Олексій Сосницький (бас), Сергій Супрун (спів, гітара), Артем Кущ (клавішні). Артем Данканіч (бас).

Майже 10 років ми писали і записували Гайдамацькі пісні. З часом пісні ставали народними: хлопці на передовій просили співати «народну» пісню про Чучупаку, «Гайдамацьку правдоньку» заспівав, український хор міста Нью Йорк, а «Чорного ворона» «Вертеп» неодноразово співав з Лірником Сашком.

Існування повноцінної держави неможливо без Героїв!

Герої не вмирають! Вмирають вороги! Слава Україні! Героям Слава!

Київ – Сергій Цушко
БІЙ ГЛАДІАТОРІВ

Ми вільними були ще вчора вранці,

безжурними – я і сусіда мій.

Та ворог нас здолав. І ось ми – бранці.

Й когось із нас чека останній бій.

Ми ладили – сірійці й єгиптяни.

Та недруг вдарив з півночі лихий.

І ось тепер на нас бряжчать кайдани.

Й когось із нас чека останній бій.

Хоч здавна наша зброя – серп і рало,

та меч далеко відкладать не смій! –

батьки нас вчили. Видно, вчили мало.

Й когось із нас чека останній бій.

Спізніле каяття. Жорстокі муки:

не ворог він мені – суперник мій!

Що ж – винен сам. Мечі нам тицьнуть в руки,
й когось із нас чека останній бій.

Та донечка моя його кохає.

Він красень – єгиптянин молодий.

Він прагне волі. Жити він жадає!

Підставлю груди. 

                              Бій останній – мій…

*     *     *

Батьку! Чуєш? 

Ця проклята війна

пережила тебе.

Вона, хизуючись,

святкує дні народжень,

збирає довкола свого трону

почет сивих

недовбитих нею лицарів.

Батьку! Чуєш? 

Недоумкуваті генерали

заграють із нею,

один з-перед одного

вихваляються брязкальцями орденів

і кидають в ненаситну пащу

все нових

ошуканих новобранців.

Батьку! Чуєш?!

Якщо вона – смерть,

невже й у вашому

несхололому потойбіччі

не знайдеться великого воїна

і несхибної кулі,

щоб убити її

задля безсмертного життя?..

ВЕТЕРАНИ

1. Войовничі

Гріються біля Вічного вогню

й раз по раз

припалюють від нього

пригаслі самокрутки

та струшують гарячий попіл

на висохлу траву пам'яті.

Так недовго й до пожежі…

2. Впокоєні

Ті, що стояли

супроти одні одних,

лежать поруч

пробачені зраненою ними землею

під скорботно похиленими стягами

червоної калини

і жовто-блакитного неба.

Запізніле примирення…

*   *   *

На заході погримує гроза,

на сході все живе змітає "Град"…

Сусіде, я усе тобі сказав –

віднині ти мені не брат.

В мій дім ти без запрошення прийшов,

ногою двері грубо відчинив,

на черевиках запеклася кров

грузинських лоз і ічкерійських нив.

Ти потоптом зневажив все святе –

труд спільний і нечасту радість свят.

Знай про любов базікаєш, проте

віднині ти мені не брат.

Твої кумири – збоченці-кати,

твій шлях – між запустіння і руїн.

А нам – сади і житечко ростить,

вставати остаточно із колін.

Литві звитяжній руку простягну,

похнюплений утішу Арарат.

Європа прокидається зі сну…

А ти, москалю, вже мені не брат.

НОВИНИ З ФРОНТУ

Нас виморожує зима,

випалює напалмом літо,

на згарищі укотре осінь

підсумовує збитки.

І тільки весна втішить

та влаштує квітковий салют

на честь тих,

хто вижив…

Макарів Київської області – Ігор Годенков

Тетяна ЯСИНЕЦЬКА.

„МАКБАРД”  - 2015

Започаткований з легкої руки  Тамари Отрох - керівника творчого об’єднання „Дивокрай” районного Центру творчості дітей та юнацтва імені Данила Туптала фестиваль макарівських самобутніх поетів і виконавців власних творів зажив популярності серед прихильників бардівського руху. Наразі відбулося третє зібрання відомих в нашому районі і далеко за його межами музикантів,  котрі  у своїй творчості  до слів додали мелодійні звуки, що в знаменнику склали неповторні  пісенні композиції.

Відкрив і як, мовиться, благословив цьогорічний фестиваль директор ЦТДЮ Ігор Годенков. Він, зокрема, зазначив, що на це зібрання прибули люди  близькі по духу, котрі вміють самі писати і виконувати пісні, поетичні твори, вміють  слухати  й інших. А це таке щастя, коли тебе слухають і чують тебе. 

- Барди,  - сказав Ігор Леонідович, - є певною мірою пророками, тому що прагнуть спонукати кожного осмислити сьогодення  і віщують про майбутнє. Вони теж є Воїнами Світла, котрі вносять в цей світ добро, талант, красу слова і звуків, щоб  цей світ ставав красивішим, чистішим і добрішим.

І цю думку викладали у своїх творах макарівські барди. Того вечора прозвучали  не тільки авторські пісні  Володимира Хоменка, Олександра Іващенка, Анатолія Дем’янчука, Володимира Мацибка, Оксани Піковської,  Володимира Фролова, але й написані на вірші Ігоря Годенкова, Галини Герасименко, Євгенії Годенкової, Яни Наймибудки, Ігоря Васильєва,  Алли Аболимової . Вкотре порадував своїм виступом і колектив під керівництвом Анатолія Дем’янчука „Дев’яте небо”.

Кожен виконавець на знак подяки за творчість і як пам’ятку про нинішній фестиваль, отримав  з дарчими написами автора -  поета і прозаїка  Ігоря Годенкова щойно видану книжку   „Рождение мастера или Химины куры”.

...Колись в стародавні часи, говориться в Біблії, люди володіли однією мовою, яку вклав у їхні вуста Бог. Та з часом, коли вони загордились, і знехтували Творця, Він  прирік людство на різномов’я. Проте залишив одну, зрозумілу для всіх – мову мистецтва. І ті, хто володіють нею, і хто розуміє її – щасливі люди. А щоб вона була доступна кожному, треба розкрити для неї своє серце і душу. Нашим бардам це вдається.

Дніпропетровськ – сайт МА «АртВертеп»
http://artvertep.com/news/25145_Specialnij+gist+festivalyu+%22Kiivski+Lavri+2015%22+-+Andrij+Makarevich.+Programa+festivalyu.html
Фестиваль Київські лаври / Спеціальний гість фестивалю "Київські Лаври 2015" - Андрій Макаревич. Програма фестивалю

ЖУРНАЛ ПРО СУЧАСНУ КУЛЬТУРУ «ШО» ПРЕДСТАВЛЯЄ

X Міжнародний фестиваль поезії "Київські Лаври: молодіжний формат"

14-19 травня 2015 року
14 травня, четвер

Фестиваль-ресторація «Диван» (Бесарабська пл., 2)

17.30-19.00 — реєстрація учасників.

19.00-20.30 - Відкриття Х Міжнародного фестивалю поезії «Київські Лаври».

Проект Дмитра Лазуткіна «Хортенята». Вечір асоціальної вседозволеності та зухвалої поезії.

Учасники: Михайло Жаржайло, Юрко Космина, Юхим, Юрій Матевощук, Юрій Завадський (Тернопіль), Богдан-Олег Горобчук.

Модератор — Дмитро Лазуткін.

20.30-22.00 - Проект «Покоління журналу «ШО»: п’ять віршів».

Учасники: Аркадій Штипель, Наталія Бельченко, Анна Малігон, Мирослав Лаюк, Катерина Бабкіна, Олександр Моцар, Олег Коцарев, Ніка Джорджанелі (Грузія), Наїля Ямакова (Ізраїль), Дмитро Лазуткін, Павло Коробчук, Любов Якимчук, Таріел Цхварадзе (Батумі), Максим Щербаков, Людмила Херсонська, Артем Сенчило, Ольга Сульчинська, Анна Аркатова, Олександр Самарцев.

Модератор — Поліна Городиська. По ходу вечора — фуршет та інші приємності.

Пріоритетний вхід для учасників фестивалю та акредитованої преси.

15 травня, п'ятниця

Кнайп-клуб «Купідон», (вул. Пушкінська, 1-3-/-5)

17.30-19.30 - Часопис Interpoezia (США) представляє програму «Блокпост»: американські, ізраїльські та грузинські поети на підтримку України.

Учасники: Олексій Цвєтков, Бахит Кенжеєв, Андрій Грицман, Хельга Ольшванг (США), Борис Херсонський, Людмила Херсонська (Україна), Наїля Ямакова (Ізраїль), Ніка Джорджанелі й Таріел Цхварадзе (Грузія).

Модератор — головний редактор часопису Андрій Грицман.

19.30-21.00 - Василь Голобородько і покоління українських верлібристів.

Виступ культового поета Василя Голобородька та його молодших колег-поетів, що активно пишуть верлібри.

Учасники: Олег Коцарев, Богдан-Олег Горобчук, Юлія Стахівська, Вано Крюґер, Заза Пауалішвілі, Катріна Хаддад, Любов Якимчук, Дмитро Лазуткін, Оксана Гаджій, Лесик Панасюк та інші.

Модератор — Олег Коцарев.

Фестиваль-ресторація «Диван», (Бесарабська пл., 2)

21.00-23.00 - Проект «Шевченко — 201».

Геть заяложений офіціоз ювілеїв! Група поетів готова відчувати Тараса Шевченка, але не в державно-ювілейному форматі. Круглі дати дорівнюють нулю. Ми проти обнулення поетів. Ми святкуємо 201-у річницю Тараса. Ми вип’ємо на часть Тараса гранчак з гіркою, тобто 201 грам. І, звичайно, прочитаємо вірші, присвячені Шевченкові.

Учасники — Анатолій Дністровий, Любов Якимчук, Вано Крюґер, Олександр Моцар, Олег Коцарев, Галина Танай, Ія Ківа, Дмитро Лазуткін, Сергій Прилуцький.

Куратор — Олександр Моцар.

На всі заходи дня — вхід вільний.

16 травня, субота

Кнайп-клуб «Купідон», (вул. Пушкінська, 1-3-/-5)

12.00 - Літературна екскурсія від проекту «Їздець» слідами героїв Валеріана Підмогильного та Віктора Петрова (Домонтовича).

Основні локації:Липки — Золоті ворота — Хрещатик.

Екскурсоводи — Олег Коцарев, Вано Крюґер. Відповідальні особи — Галина Танай, Ольга Гончар.

Збір усіх бажаючих — біля входу до клубу.

13.00-14.30 - Проект Дмитра Лазуткіна «Дівчата. Принцеси: апологія цноти. Вечір ніжних віршів».

Учасниці: Катерина Бабкіна, Оксана Боровець, Карина Тумаєва, Анна Малігон, Олена Максименко.

Модератор — Дмитро Лазуткін.

14.30-15.30 - Часопис «Радуга» презентує першу поетичну книгу Максима Матковського (Київ) — «Ніж».

Модератор — головний редактор часопису Юрій Ковальський.

15.30-16.30 - Проект «Чотири поети — чотири книжки: постпрезентація, презентація і передпрезентація». Вечер презентацій нових книг та нових віршів.

Учасники: Ігор Астапенко («Щільник»), Олег Коцарев («Цирк»), Вано Крюґер («Вертеп на Куренівці»), Мирослав Лаюк («Метрофобія»).

Куратори — Олег Коцарев, Вано Крюґер.

16.30-17.30 - Борис Херсонський & Дмитро Лазуткін.

Модератор — Людмила Херсонська.

17.30-18.30 - Андрій Грицман & Любов Якимчук.

Модератор — Андрій Грицман.

18.30-19.30 - Проект «Московсько-нью-йоркський час».

Бахит Кенжеєв & Олексій Цвєтков.

Модератор — Юрій Володарський.

Фестиваль-ресторація «Диван», (Бесарабська пл., 2)

20.00-22.00 - Журнал про сучасну культуру «ШО» представляє: Вечір легендарного Андрія Макаревича (Росія).

Пріоритетний вхід для учасників фестивалю (по бейджах), а також — з журналом «ШО», який буде продаватися при вході до клубу. Кількість місць обмежена.

22.00-00.00 - Проект «Межі сприйняття». Група авторів під умовною назвою «Вменяемые» представляє проект «Межі сприйняття». Всі ми мешкаємо в клітках. Клітках, що вкладені одна в одну, наче матрьошки. Одні нам потрібні, наче шкіра, в інших нам затісно, треті — тиснуть з усіх боків і не дають дихати. Ламаючи ці клітки, виходячи за межі — ми буваємо щасливими.

Учасники: Володимир Жбанков, Олексій Кащеєв, Сергій Шабуцький.

17 травня, неділя

Кнайп-клуб «Купідон», (вул. Пушкінська, 1-3-/-5)

12.00

Екскурсія-хепенінг від проекту «Їздець» за мотивами п’єси Івана Кочерги «Свіччине весілля». Локації: Поділ, Золоті ворота.

Екскурсоводи — Олег Коцарев, Вано Крюґер.

Відповідальні особи — Галина Танай, Ольга Гончар.

Збір усіх бажаючих — біля входу до клубу.

13.00-15.00

Проект Богдани Неборак: «Пісні — Лишезі» (пам’яті Олега Лишеги).

Олег Лишега — один з найвидатніших українських поетів, філософ, перекладач, художник, скульптор, режисер, лауреат американського Пен-клубу. Лишега став знаковим поетом для молодого покоління.

Учасники: Богдана Матіяш, Мирослав Лаюк, Василь Карп’юк, Вано Крюґер.

Модератор — Богдана Неборак.

15.00-16.00

Проект «МоскваНАША: російські поети на підтримку України».

Учасники: Марія Галіна, Аркадій Штипель, Володимир Жбанков, Олексій Кащеєв, Сергій Шабуцький, Олександр Самарцев, Ольга Сульчинська, Анна Аркатова.

Модератор — Володимир Жбанков.

16.00-17.30 - Мультимедійний проект Любові Якимчук «Хороші новини».

Колись би язик не піднявся назвати нинішні «хороші новини» саме хорошими, бо насправді нічого доброго в тому, що ніхто не загинув, але десяток поранено, — немає. Наша мова вже не та, що була до цієї війни. Уже не мова встановлює рамки, а війна втручається в мовлення, а через нього — і в мову, розкладаючи її ізсередини. Саме поети вміють працювати із сенсами та повертати мові її колишню цілісність, або — розкладати слова остаточно. Це відбудеться прямо на ваших очах у реальному часі. Цього вечора — тільки хороші новини.

Учасники: Любов Якимчук (ідея, модератор), Олена Герасим’юк, Оксана Гаджій, Вано Крюгер, Мирослав Лаюк, Наталя Єрьоменко (Чернівці), Лесик Панасюк, Юлія Кручак, Олег Коцарев, Тетяна Винник, Дарина Гладун.

17.30-19.00 - Вечір запитань і відповідей. Тема: любов, алкоголь і весна.

Наскільки сильно впливають ритуальні пороки на натхнення та творчість -

Експерти: Андрій Макаревич (Росія) та Бахит Кенжеєв (США).

Модератор — Юрій Володарський.

«Довженко» (книги, кава, кіно), (вул. Воровського, 43 а)

19.30-21.00 - Круглий стіл «На гілляку?» Російськомовні автори України.

У світлі подій Майдану та війни за територіальну цілісність України, важливу роль в яких відіграли (продовжують відігравати) діячі літератури, стало зрозуміло, що українська література не є тотожною літературі україномовній. Суспільна свідомість істотно змінилася, і визначення надбань мистецтва та окремих авторів як належних до українського культурного простору вимагає напрацювання якісно інших критеріїв. Наразі перед українською літературною спільнотою постали такі питання, що потребують переосмислення:

- національна самоідентифікація російськомовних авторів як фактор залученості їх до українського літературного процесу.

- особливості впливу українських літературних традицій на російськомовних авторів зокрема та можливості транслінгвальних літературних впливів взагалі…

Учасники:поети Дмитро Казаков, Олена Герасим’юк, Сергій Стойко, Олег Коцарев, Поліна Лаврова, Дмитро Кузьмін. Представник видавництва «Фоліо».

Модератор — Антон Полунін.

Фестиваль-ресторація «Диван», (Бесарабська пл., 2)

21.00-22.30 - Проект «Ефект наближення» — шість цікавих молодих авторів з різних областей України (Кривий Ріг, Миколаїв, Переяслав-Хмельницький, Харків, Львів, Київ), нагода почути поетичні голоси регіонів, спроба наближення та єднання.

Учасники: Максим Щербаков (Київ), Максим Кабір (Кривий Ріг), Євген Півень (Миколаїв), Віктор Шепелев (Харків), Яніс Синайко (Львів), Антон Полунін (Переяслав-Хмельницький — Київ).

Модератори — Поліна Городиська, Олександр Моцар.

22.30-00.00 - «DRUMТИАТР»: Іздрик & Семенчук.

На всі заходи дня — вхід вільний.

18 травня, понеділок

«Довженко» (книги, кава, кіно), (вул. Воровського, 43 а)

19.00-20.30 - Вечір авторів часопису «Воздух».

Учасники: Василь Лозинський, Михайло Жаржайло, Олег Богун, Дмитро Казаков, Антон Полунін, Сергій Синоптик та інші.

Модератор — головний редактор часопису Дмитро Кузьмін.

Фестиваль-ресторація «Диван», (Бесарабська пл., 2)

20.30-22.00 - Проект «Сліди на воді».

Все, що залишиться після нас — це сліди на воді. Звісно, у випадку, якщо ми вміємо ходити по воді. Чи правда, що поети знають про це найбільше - Учасники проекту розкажуть про свої прогулянки по воді, і як вони допомагають осмислити ті події, які відбуваються з нами і навколо нас. Отож зберігайте спокій — і йдіть по воді.

Учасники: Олег Коцарев, Олена Степаненко, Юлія Мусаковська, Дмитро Лазуткін, Юлія Стахівська, Богдан-Олег Горобчук, Катріна Хаддад.

Модератор — Юлія Мусаковська.

22.00-00.00 - До 170-річчя Людвіґа ІІ, короля Баварського.

Ювілей одного з найяскравіших політиків у європейській історії — Людвіґа Баварського, що з ним не спроможні зрівнятися сьогоднішні дріб’язкові правителі. Його правління часто називали абсурдом, а самого Людвіґа виставляли божевільним. Історія безжально показала, хто був справді безумним. Поети вшанують прекрасного Людвіґа віршами, сповненими абсурду як вищого прояву реалізму: радісного, сумного, іронічного й серйозного.

Учасники:Олександр Моцар, Олег Коцарев, Олена Степаненко, Юлія Стахівська, Мирослав Лаюк, Антон Полунін, Сергій Прилуцький, Вано Крюґер, Любов Якимчук, Олена Герасим’юк, Андрій Пермяков, Хіросі Катаока.

Куратори — Олег Коцарев, Олександр Моцар.

На всі заходи дня — вхід вільний.

19 травня, вівторок

Закриття Міжнародного фестивалю поезії «Київські Лаври».

«Довженко» (книги, кава, кіно), (вул. Воровського, 43 а)

19.00-20.30 - Проект «Харків — місто поетів» (презентація нового числа часопису «©П»).

Харківські письменники майже всі — одинаки та індивідуалісти. Вони рідко прагнуть вписатися в літературний контекст або середовище, в якому б місті чи країні вони не опинилися…

Модератор — Юрій Соломко.

20.30-22.00 - Проект melodeclamatio. Синтетичний літературний проект, що поєднує в собі риси театралізованого перформансу, мелодекламації поетичних текстів та імпровізаційну електронну музику. Автори виконують власні тексти, наспівуючи та речитативом — в супроводі створюваної під час виступу музики.

Учасники: Антон Полунін, Марія Банько, Сергій Стойко, Євген Півень, Дмитро Казаков, Тетяна Кисельчук, Ілля Тягло (гітара).

Модератор — Дмитро Казаков.

На всі заходи дня — вхід вільний.
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